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Lea atentamente este manual antes de utilizar el televisor.

Guardalo para futuras referencias.



Instrucciones de Seguridad y Mantenimiento Importantes

Alto Voltage

[ Com— No Abrir
/\ PRECAUCION

Riesgo de descarga eléctrica, no la abra. No
intente reparar este producto usted mismo ya que
al abrir o quitar las tapas puede exponerlo a
voltajes peligrosos u otros peligros. Solicite el
servicio de personal de servicio calificado.

Para reducir el riesgo de incendio

o de descarga eléctrica, no exponga
este producto a la lluvia o la humedad.
El aparato no debe ser expuesto

a goteos ni salpicaduras de agua y objetos

que contengan liquidos, como floreros, sobre el
aparato.

La pantalla y la carcasa se calientan cuando el
televisor esta en uso. Este no es un caso de
funcién anormal. En caso de humo, ruido u olor
extrafio de la unidad: - Apague el interruptor de
alimentacion inmediatamente;

- Desconecte el enchufe de alimentacion de la
fuente salida;

- Péngase en contacto con su

distribuidor o servicio central. Nunca %,/
intente realizar
reparaciones usted
mismo porque esto
podria ser peligroso.

No sobrecargue las tomas de corriente, cables de extension o adaptadores mas alla de

su capacidad, esto puede dar lugar a incendios o corto circuito. El suministro (<) |
eléctrico debe colocarse de forma que no sean pisados o aplastados por elementos %
colocados sobre o contra ellos, prestando especial atencion a los cables en el -

enchufe final, adaptadores y el punto donde salen del aparato. El enchufe principal || - o)
se utiliza como dispositivo de desconexion. Este debera permanecer faciimente
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Si se producen los siguientes problemas:

Apague el televisor y desconecte el cable de
alimentacion de CA de inmediato si presenta
cualquiera de los siguientes problemas. Pregunte
a su distribuidor o centro de servicio para que sea
revisada por personal de servicio cualificado.
Cuando:

- Cable de alimentacion esta dafiado.

- La mala colocacion de toma de corriente alterna.
- Resultan dafiados por el aparato de TV se caiga,
golpee o teniendo arrojado algun objeto.

- Cualquier objeto sélido o liquido cae a través
aberturas de la caja.

Nunca introduzca objetos de ningun tipo en el
conjunto a través de las ranuras de la caja, ya que
podrian tocar puntos de voltaje peligroso o partes
de cortocircuito que podria provocar un incendio o
una descarga eléctrica. Nunca derrame liquido de
ningun tipo en el set. Tenga especial cuidado en
hogares donde los nifios estan presentes. El
aparato no es adecuado para nifios menores de 3
afios.

i

accesible y no debe ser obstruido durante el uso. Asegurese de conectar el cable

de poder hasta que quede firmemente insertado. Al retirar el cable de alimentacion, asegurese de sostener el
enchufe cuando se tira de la clavija de la toma de corriente, no tire del cable. NUNCA toque el enchufe o el
cable de alimentacién con las manos mojadas. Para desconectar el aparato de la red eléctrica, el enchufe
debe ser retirado de la toma principal, por lo tanto, asegurese de que el enchufe de la red es siempre

facilmente accesible.

No empuije ni raye el filtro frontal, ni coloque objetos encima del televisor. La imagen podria resultar irregular o

la pantalla puede ser dafiada.

Para evitar incendios, no debe ser puesto sobre el aparato ningin objeto que genere calor tales

como velas encendidas, etc.




Instrucciones de Seguridad y Mantenimiento Importantes

Un sistema de antena
exterior no debe ser
puesto en
proximidades de lineas
eléctricas sobrecargadas

Cuando no esta en uso

u otras luces eléctricas o . 12
circuitos de poder, o donde /2 Si no va a utilizar el televisor durante varios dias, el

pueda caer en tal poder o
lineas de circuitos.

televisor debe estar desconectado de la red
eléctrica por razones medioambientales y de

Al instalar un sistema de antena exterior, extreme seguridad. A medida que el televisor no se

las precauciones para evitar tocar las lineas o desconecta de la alimentacion de CA cuando el
circuitos ya que el contacto con ellos podria ser televisor se apaga con el interruptor de espera,

fatal. Asegurese que la televisién no esta sacar el enchufe de la toma de corriente de CA para

sobrepasando el borde de los muebles de apoyo.

No tire del enchufe del cable; Nunca toque el enchufe

con las manos mojadas.

desconectarlo completamente. Sin embargo,
algunos televisores pueden tener funciones que
requieran el televisor que se dej6 en reposo para
funcionar correctamente. En el caso de la eléctrica,
desconecte el televisor de la toma inmediatamente.
Nunca toque el cable de la antena durante
tormentas eléctricas.

El uso excesivo de Volumen alto en 09
auriculares o audifonos puede causar perdida
de la audicién.

La ventilacion no debe impedirse al cubrir las aberturas de ventilacion con
objetos como periddicos, manteles, cortinas, etc.

Por lo menos 10 cm de espacio se debe dejar alrededor del aparato para una
ventilacion suficiente

El producto debe ser situado lejos de fuentes de calor, como
radiadores, calentadores, estufas u otros productos (incluyendo
amplificadores) que produzcan calor. Coloque el aparato en una
posicion tal que la pantalla no esta expuesta a la luz solar directa. Lo
mejor es tener una iluminacion indirecta suave mientras ve y evitar los
ambientes y la reflexion completamente a oscuras en la pantalla, ya
que pueden causar fatiga ocular. Mantenga el televisor alejado de
cualquier equipo que emita radiaciones electromagnéticas.

No coloque el aparato sobre un carro, soporte, mesa o un estante. El
conjunto puede caer, causando serias lesiones personales, asi como
dafios en el producto. Use solamente con el carro, soporte, tripode,
soporte 0 mesa especificados por el fabricante, o vendidos con el

- aparato. El aparato y el carro se debe mover con cuidado. Las
paradas bruscas, la fuerza excesiva y las superficies irregulares
pueden hacer que el aparato y el carro se vuelquen.

No coloque este aparato cerca del agua, por ejemplo, cerca de una
bafiera, lavabo, fregadero de cocina o lavadora; en un sétano
himedo; o una piscina; y similares;



Instrucciones de Seguridad y Mantenimiento Importantes

stalacion

- _F Cuando el televisor viene de un lugar frio, se necesita un tiempo adecuado para que el
Iﬁl . rocio de dentro de la unidad se evapore por completo antes de encender la unidad;
|

Para evitar lesiones, este aparato debe estar frmemente sujeto al suelo / pared de
acuerdo con las instrucciones de instalacion.

Pantalla LED

Aunque la pantalla LED esta hecha con tecnologia de alta precisiéon y un 99,99% o mas de los pixeles son
eficaces, los puntos negros pueden aparecer o puntos brillantes de luz (rojos, azules o verdes) pueden
aparecer constantemente en la pantalla LED. Esta es una propiedad estructural de la pantalla LED y no es
un mala funcién. Si la superficie del panel del LED se agrieta, no lo toque hasta que se haya
desconectado el cable de alimentaciéon de CA. De lo contrario, pueden producirse descargas eléctricas. No
arroje ningun objeto contra el televisor. El panel de LED puede romperse por el impacto y causar lesiones
graves.

Precauciones durante la visualizacion de una imagen fija

Una imagen fija puede causar dafios permanentes en la pantalla del televisor.

No mostrar imagenes fijas y parciales en el panel de LED durante mas de 2 horas, ya que puede causar
retencion de imagen en pantalla. Esta retencion de imagenes también se conoce como "quemadura de
pantalla”. Para evitar dicha retencién de imagenes, reducir el grado de brillo y contraste de la pantalla
cuando se visualiza una imagen fija.

Para ver la televisién LED en formato 4: 3 durante un largo periodo de tiempo prolongado puede dejar
rastros de bordes a la izquierda, derecha y central de la pantalla debido a las diferencias en la emisién
luminica de la pantalla. La Reproduccién de un DVD o una consola de videojuegos pueden provocar un
efecto similar a la pantalla. Los dafios causados por los efectos mencionados no estan cubiertos por la
garantia.

Ver imagenes fijas de videojuegos y PC durante mas de un cierto periodo de tiempo puede producir restos
de imagenes parciales. Para evitar este efecto, reduzca el 'brillo' y el 'contraste’' cuando vea imagenes fijas.

Limpieza
La limpieza y el manejo de la superficie de la Enchufe de alimentacion
pantalla y el gabinete. Desconectar el aparato de la Limpie la clavija de alimentacién con un pafio seco
toma de corriente antes de limpiarlo. Para quitar el a intervalos regulares. La humedad y el polvo
polvo, limpie suavemente con un pafio suave y sin pueden causar un incendio 9 una descarga
pelusa. Si es necesario utilizar un pafio ligeramente eléctrica. £
hdmedo. \
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Tenga cuidado de no someter las superficies del televisor al detergente. (El
liquido en el interior del televisor podria causar fallos, un incendio o una
descarga eléctrica.)

Tenga cuidado de no someter las superficies a los insecticidas, diluyentes,
disolventes u otras sustancias volatiles, ya que esto puede deteriorar la
superficie y el acabado de la unidad




Informacion Importante

Si la televisidn no esté posicionada suficientemente estable, puede ser potencialmente peligrosa debido a una
caida. Muchas de las lesiones, sobre todo en los nifios, se puede evitar tomando las siguientes precauciones
simples:
« El uso de gabinete o los soportes recomendados por el fabricante para la television.
* Solo el uso de muebles que pueden apoyar con seguridad la television.
* Asegurar la television no esta sobrepasando el borde o el mobiliario de apoyo.
* No colocar el televisor en un mueble alto (por ejemplo, armarios o librerias) sin fijar tanto el mueble y la
television a un soporte adecuado.
* No ubique los televisores sobre tela u otros materiales colocados entre la televisién y los muebles.
* Educar a los nifios sobre los peligros que conlleva subirse al mueble para llegar al televisor o sus
controles.
» Mantenga los accesorios pequefios fuera del alcance de los nifios para que no se los traguen.
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Accessorios

Por favor asegurese de que los siguientes elementos se incluyen con el televisor LED. Si falta algin elemento,
pongase en contacto con su distribuidor.

Manual de instrucciones
Control Remoto del Usuario



Introduccion

Caracteristicas

TV adopta pantalla LED TFT

No hay radiacion X y cumple con el requisito de proteccion del medio ambiente verde
Se conecta a la computadora directamente cuando detecta el combo TV / monitor.
USB 2.0

16:9 de pantalla ancha

Sintonizacién automatica y sintonia fina

Entrada HDMI

Temporizador de apagado automatico programable

Entrada de tension de amplia gama

Apagado automatico cuando no hay sefal

Terminales de entrada para la conexién de equipos externos

TLV-3201PSMB:

2 x Entradas USB

2x Entradas HDMI

1 x Entrada RJ-45

1 x COAXIAL

1 x Entrada AV

1 x Salida de auriculares

1 x Entrada antena y cable

TLV-4301PSMB:

2 x Entradas USB

3x Entradas HDMI

1 x Entrada RJ-45

1 x COAXIAL

1 x Entrada AV

1 x Salida de auriculares

1 x Entrada antena y cable



Especificaciones

Modelo

TLV-3201PSMB

TLV-4301PSMB

Tamafio de pantalla

32" Diagonal (max.)

43" Diagonal (max.)

Panel de Resolucion LED

1366X768

1920X1080

Poder de salida de los Parlantes

2 bocinas 8 watts

2 bocinas 8 watts

Suministro de Energia

110-240V~, 50/60Hz

110-240V~, 50/60Hz

Sistema Receptor del TV

Digital: ISDB-T
Analog: PAL-M,N /NTSC

Digital: ISDB-T
Analog: PAL-M,N /NTSC

Rango de frecuencia

48.25~863.25mHz

48.25~863.25mHz

Entrada de Video

PAL/NTSC/ISDB-T

PAL/NTSC/ISDB-T

Consumo de Energia

65W

74W

Consumo en modo Espera

<0.5W

<0.5W

Entrada de Antena

75 ohms, Desbalanceado

75 ohms, Desbalanceado

. DC 3V DC 3V
Controlador de energia (Dos baterias tipo AAA) (Dos baterias tipo AAA)
Temperatura del TV en funcionamiento | 0°C-40°C 0°C-40°C

NOTAS :

* Disefo y especificaciones estan sujetas a cambio sin aviso.
* Peso y dimensiones mostradas son una aproximacion.




Instrucciones Montaje Del Soporte De Pared (opcional)

Cémo armar el soporte

Si necesita desarmar o armar el soporte por favor, lea las siguientes instrucciones.

-Antes De Colocar / extraer del soporte, asegurese de apagar el televisor.

-Antes De realizar el trabajo, extienda un material blando sobre el area donde va a colocar el
televisor LED. Esto evitara que se dane.

Instruccion del Montaje:
Ponga la television sobre la mesa, posicione la base con cuatro tornillos indicados en la caja
de carton.

Instruccién de Ensamblaje:

Paso 1: Saca los dos soportes del empaque
e insertalos en la parte baja del TV.

Paso 2: Tome los cuatro tornillos de la caja del TV y sujételos en los agujeros.

%

- Para desconectar los soportes del TV, realiza los mismo pasos anteriores al reves.

Nota:
Las imagenes en este manual de usuario son inicamente ilustrativas y
pueden variar dependiendo del modelo.



Descripcion General

TLV-3201PSMB

TLV-4301PSMB

Middle key

En modo de espera, presione

el boton del centro para encender el tv.
en modo encendido, presione

el boton del centro para apagar.

Sensor indicador de control remoto
Indicador de energia

En modo de espera, presioneel boton del
centro para encender el tv. en modo
encendido, presione el boton del

centro para apagar.



Descripcion General

Puede conectar el televisor con dispositivos de video como reproductor de DVD / VCD, VCR y
camara de video ara disfrutar de laima en de alta calidad.

TLV-4301PSMB:
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Descripcion General

Vista del Control Remoto (Mando a distancia)

CONTROL REMOTO Y DEFINICION DE BOTONES

s O
A
O
v
.
(A)
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voL (3

MORE =

INPUT
ON

s
CONFIG:
FLECHAS
OK:
BACK
HOME:
GUIDE:

MORE:
LIST:
INFO:
VOLUME:
MUTE:

CHANNEL.:

APPS:

Presione para abrir la lista de entradas

Enciende y apaga el TV.

Escoger o afiadir una cuenta

Iniciar busqueda por voz o hablar al asistente google
Presione para abrir menu de opciones

Navegar en menu en pantalla

OK presione para confirmar seleccion

Regresar a menu previo

Abrir Android TV pagina inicial

Seleccione la guia de programas disponible

Presione para mostrar comandos virtuales
Presione para mostrar lista de programas
Muestra informacion de canal

Incrementa o reduce el volume del tv
Apagar o activar el sonido.

Proximo o anterior canal

Abrir Netflix, YouTube, PrimeVideo, Disney+

12



Descripcion General

Instalando las baterias en el control oto

Instalacion de las pilas
o ' : N N

Abra la tapa del
1 compartimiento de la bateria
en la parte trasera.

Cubierta de
la bateria

Inserte dos pilas de tamafio AAA
2 de 1,5 V en la polaridad correcta.
No mezcle pilas usadas con nuevas.

2 baterias
AAA 1.5V
+ Apunte el control remoto hacia el sensor del
—————————————————————————————————————————— mando a distancia del televisor y utilizarlo
dentro de 8 metros.

Ponga las pilas usadas en el contenedor de

3 Cerrar la cubierta. reciclaje ya que pueden afectar

\ negativamente al medio ambiente.

Cubierta de
G- la bateria
NOTAS:

¢ Una carga de baterias tendra una duracion de 1 afo bajo condiciones normales de uso.

¢ Sino va a utilizar el mando a distancia durante un largo periodo de tiempo, eliminarlos
para evitar dafios debido a una fuga.

* No utilice pilas nuevas y usadas juntas.

 Las pilas (bateria o pilas instaladas) no deben exponerse al calor excesivo como el del
sol, fuego o similares.

Conexion Externa

Conexion de Antena

La impedancia de la antena de entrada de esta unidad es de 75 ohmios. cable coaxial / UHF de 75 ohmios de VHF
se puede conectar a la toma de antena directamente, si el cable de la antena de alimentacion en paralelo 300ohm es
plana, es necesario utilizar el convertidor de 300ohm / 75 ohmios para conectar el cable de la antena a la toma de
antena. Para mas detalles, consulte el siguiente dibujo.

Antenas con cables planos de 300 Q Antenas con cables redondos de 75 Q

Use un 75 ohmios - convertidor de 300 ohmios

AN% ); % k
Cable coaxial ! Cable coaxial
tena

de 3000hm de 750hm
Alimentador de la an

Cable de antena



Funciones basicas

Apagar y Encender el TV

Como cambiar el televisor a encendido o apagado

1. Inserte la clavija del cable de alimentacion a una toma .

de corriente polarizada. %1
.

2. Sila TV esta en modo de espera, pulse el botén
POWER del mando a distancia o el boton en el panel
inferior de la TV LED.

3. Imagen normal se mostrara en la pantalla después de 15

segundos. Si no hay entrada de sefal “No hay sefal” aparecera

en la pantalla.

4. Si se requiere energia temporal, pulse el boton POWER en el control remoto o en el
panel inferior.

5. Si desea cambiar completamente la alimentacién de esta unidad, desconecte el enchufe del
cable de alimentacion de esta unidad.

6. Después de apagar la unidad, debe esperar por lo menos 5 segundos antes de volver a
encenderla.

Luz indicadora de estado
Rojo: En modo de espera.
Verde: Encendido.
Apagado automadtico
1. Si no hay sefial, el televisor pasara automaticamente al modo de espera después de 10 minutos.
Comportamiento de la memoria después de apagar el TV.
Los ajustes de imagen y sonido y canales preseleccionados seran memorizados en el punto cuando el

televisor sea apagado. Cuando el televisor se pone en marcha de nuevo, trabajaré en consecuencia con
estos ajustes.



FUENTE

& &

YPbPr HDMI1(ARC) HDMI2

HDMI1(ARC) HDMI2 HDMI3

(De acuerdo al botén "fuente" para mostrar el menu fuente de introduccion, seleccione la fuente
de la sefial de entrada correspondiente con el siguiente botén, pulse el botédn de confirmacion
para introducir la fuente de sefial relevante.)

Menu de TV

Pulse el botédn *menu" para mostrar el menu, pulse las teclas de arriba y abajo para seleccionar
los ajustes adecuados, pulse el boton derecho para introducir los ajustes de relevantes.

Imagen

Modo de la imagen

Elija el menu de la imagen con las teclas izquierda y derecha y pulse el boton OK para la siguiente
operacion. Después las flechas arriba y abajo pueden usarse para seleccionar el elemento. El
modo de la imagen puede cambiarse a estandar/suave/luminosidad/usuario.

indice del aspecto

Puede seleccionar el ZOOM1. ZOOM2,16:9 o0 4:3 con las teclas izquierda o derecha cuando la
opcion de ratio de aspecto se selecciona.” El ratio de aspecto se cambia automaticamente en el
modo automatico.

Temperatura de color

Selecciona la opcion de la temperatura de color de la forma anteriormente mencionada. Después
cambie el ajuste con la tecla de izquierda y derecha. La temperatura de color puede ser fria,
natural, caliente, modo del usuario.
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Reduccién del ruido

Pulse arriba/abajo para seleccionar la opcion "Reduccién del ruido". Pulse la tecla
izquierda/derecha para seleccionar "Desconexion. "Débil". "Medop, "Fuerte" y "Auto” para
mejorar la nitidez de la imagen.

Sonido

*¢) Sound
Sound Mode Standard

Balance 0
Auto Volume off

Surround Off

Sound Output Mode TV Speaker

SPDIF Mode PCM

Modo de sonido

Seleccione el menu del sonido usando las teclas de arriba y abajo, pulse la opcién "modo de
sonido" haciendo clic con el botén derecho y pulse los botones izquierdo y derecho para cambiar
el modo de sonido a musica / peliculas / movimiento / usuario.

Ecualizador

A través de las imagenes de subida y la opcidn seleccionada "ecualizador" y después presione la
tecla OK, el sistema aparecera el nivel de frecuencia del ancho de banda diferente.

Balance

Si los volumenes del altavoz izquierdo y el altavoz derecho no son iguales, puede ajustarse el
equilibrio para encajar con sus preferencias personales.

Nivel de volumen. del entorno

Seleccione las opciones de control del volumen automaticas, después pulse la tecla para abrir o
cerrar a funcién de control de volumen automatica, este método también es adecuado para
ajustar el volumen envolvente.

Modo SPDIF
Esto se usa para seleccionar el "Modo SPDIF". Esta opcién se usa solo en el modo HDMI/DTV.

Canal

B Channel

Channel Edit

16



Bﬂsqueda automatica ISDB-T Auto bisqueda

Seleccione la opcion de sintonizacién automatica con DTV. Programa (s)
las teclas de arriba y abajo. Después pulse el boton RADIO Programa (
OK'y empieza a realizarse la sintonizacion automatica. [EEEREES )

Programa (s)

00 MHz

10%

Editar canales

Seleccione la opcion de informacion de sefal, pulse
la tecla OK para entrar en la siguiente interfaz, le
mostrara la fuerza de la sefal.

Ajustar

Pulse la opcién de "Menu de visualizar hora*, con las teclas de direccion izquierda y derecha
puede cambiar a 5 s. 10 segundos. 15 segundos. 20 segundos. 30 segundos, siempre opcional

CEC

Pulse la tecla hacia arriba y hacia abajo para seleccionar la opcion y después abra o cierra por la
funcién CEC izquieda y derecha.Cuando el CEC se abre, puede elegir encender o apagar el
Standby automatico. Conexion automatica encendida. ARC. Lista de dispositivos. Apague la
television, los dispositivos CEC se apagara también automaticamente.

Resto

Seleccione la opcion "reiniciar ajustes por defecto* con las teclas de arriba y abajo y haga clic en
OK para introducir la siguiente ventana. Puede escoger para confirmar o cancelar, escoja para
confirmar el reinicio de la television, los datos del menu se reinicia los datos iniciales, escoja para
cancelar y volver a la interfaz del menu.

17



Ajuste de tiempo

Hora

Hora OSD 15 segundos
Tiempo de dormir Apagado

Espera automatica 4 Hours

Fecha, hora actual
Esto no es ajustable cuando hay una sefal durante la calibraciéon automatica.

Temporizador de desconexién
El sistema suministra muchas opciones de hora de desconexion.

Bloqueo

Ingresa tu contrasefia

Elija la opcion del sistema de bloqueo con las teclas de arriba y de abajo.Después abra la funcion
de blogueo con las teclas izquierda y derecha. Recuerde la contrasefia inicial 0000. Si desea
ajustar la contrasefia, primero debe seleccionar la opcion de ajuste de contrasefa y después
introducir la contrasefia antigua y la nueva contrasefia. Cuando la nueva contrasefia que
introduce es correcta y asegurese de la operacién anterior, esto significa que ha introducido
correctamente su contrasefia. Si desea proteger algunos programas que no le gusta, seleccione la
opcion del bloque de programas e introduzca el nimero de canal.
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Parte de medios

Reproductor

IE] > |

Imagen Paquete de insta

2 o

Almacenamientc  Compartir en red

Imagen

A través de las teclas de arriba y abajo seleccione el icono "imagen*, pulse el botén de
confirmacién para confirmar y pulse con el botdn derecho sobre la carpeta, pulse el botén
confirmacion para abrir la carpeta adecuada. Después de seleccionar la imagen, pulse la
tecla de confirmacion para abrir la imagen, puede realizar alguna operacion a través de la
tecla de izquierda y derecha.

Musica

A través de las teclas de arriba y abajo seleccione el icono *cancion", pulse el boton de
confirmacién para confirmar y pulse con el botdn derecho sobre la carpeta, pulse el botén
confirmacién para abrir la carpeta adecuada. Después de seleccionar la cancién, pulse la
tecla de confirmacion para abrir la cancion, puede realizar alguna operacion a través de
las teclas izquierda y derecha.

Video

A través de las teclas de arriba y abajo seleccione el icono "video*, pulse la tecla de confirmacion
para confirmar y pulse con el botén derecho sobre la carpeta, pulse la tecla de confirmacién para
abrir la carpeta adecuada. Después de seleccionar el video, pulse la tecla de confirmacién para
abrir el video, puede realizar alguna operacion a través de las teclas de izquierda y derecha.
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Parte Android

Inicio

o8 smartTv A D & v 03:13. | Iu,

La pégina principal usa el disefio Zeasn Ul y se divide en: WHATS NEWS, APPS, MUSIC, APORTS

*Diferentes regiones debe recibir el contenido de empuje diferente

Ajustes Ajustes

Seleccione la imagen del ajuste y pulse el
botén OK para que aparezca la interfaz del

. . Es:r-hnclnamhmdnlu
ajuste Android. =] dis

Red e Internet

Cuentas e inicio de sesion

I Aplicaciones

Preferencias del dispositivo

La siguiente es una breve descripcion de la funciéon de cada menu.
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Red

Redes e Internet

Entre el menud "Red" en la "Wi-Fi", puede Wil
seleccionar abrir o cerrar la funcién de
conexion Wi-Fi. Existen 4 tipos de conexion:
Seleccione el enfoque e introduzca la
contrasefia en la lista de conexiones. Use la @ TPUNKFTFC
conexion protegida sin contrasefa, afiada
manualmente el identificador para la conexién
y la conexién directa punto a punto. Vertodo

@ ChinaNet-UaMD

‘@ ChinaNet-Usmf

Aftadi red nueva

Busqueda siempre disponible
;

Sonido
Ajuste el tono de la tecla.

Ethernet

Google update

Sonido

Sonido del sistema

Apps

En este menu, puede ver la aplicacién de la instalacion, las aplicaciones en funcionamiento y
todas las aplicaciones.

o Todas las aplicaciones
Aplicaciones

21



Reinicio

Aqui puede ver los detalles del espacio de almacenamiento interno y el uso de la tarjeta SD y en
la opcion de copia de seguridad o reiniciar los datos de fabrica. Tras el reinicio, los datos de

television se borraran. Para la actualizacion del sistema

Sobre

Puede ver y ajustar la informacién relevante
para la actualizacion OTA, puede adaptar
también el modelo. Version Android.
Informacién del nimero de version.

Legal information

Idioma

Aqui puede seleccionar el idioma del sistema.
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Fechay hora

En esta parte, puede modificar la fecha y la
hora y también puede escoger sincronizar la
fecha y la hora de la re.

Fecha y hora

Fecha y hora automaticas
h "

Formato de 24 horas

Teclado

Los usuarios pueden escoger sus preferencias
para los ajustes de introduccion del teclado,
también puede ver el diccionario personal.




Solucionador De Problemas

Si usted tiene cualquier problema, compruebe las medidas en la tabla para cada sintoma que
aparece a continuacioén. Los siguientes sintomas pueden haber sido causado por el ajuste
inapropiado en lugar de mal funcionamiento real de la unidad. Si el problema persiste, pdngase

en contacto con el Centro de atencion al cliente, consulte la ultima pagina de los datos de contacto.

SINTOMAS

No hay energia

SOLUCIONES POSIBLES

Por favor, compruebe el cable de alimentacion enchufado y que la
toma de corriente funciona. Desconecte el cable de alimentacion y
conectarlo después de 60 segundos y reinicie el televisor.

Sin imagen

Por favor, compruebe la conexion de la antena.
La estacion puede tener problemas, por favor, sintonizar otro canal.
Por favor, ajuste la configuracion de contraste y brillo.

Buena imagen pero no
hay sonido

Por favor, aumentar el volumen.

Por favor, compruebe si la television esta en modo de silencio, pulse
el boton MUTE en el control remoto.

Por favor, compruebe la configuracion del sonido

Si se utilizan dispositivos externos, compruebe que sus volimenes
no son demasiado bajos o apagados.

Si usa las entradas AVI o componente, por favor asegurese de que
los cables estan conectados correctamente y no sueltos.

Si se utiliza un cable DVI a HDMI, se necesita un cable de audio
independiente. Asegurese de que una toma de auriculares no esta
conectada.

Buen sonido, el color
anormal o sin imagen

Por favor, compruebe la conexion de la antena y el estado de la
antena. Si se utiliza la entrada de componentes, por favor,
compruebe las conexiones de componentes, conexiones incorrectas
o sueltas pueden originar problemas en el color o hacer que la
pantalla esté en blanco.

No hay respuesta del
control remoto

Baterias de control remoto pueden estar agotadas, si es necesario,
por favor, cambie las baterias.

Limpiar la lente de control remoto.

La distancia entre TV LED y mando a distancia debe estar dentro de
8m, dentro del angulo de funcionamiento recomendada y la ruta esta
libre de obstrucciones.

parpadeo en pantalla
completa en el modo VGA

valor V-ALTURA puede ser demasiado grande, reinicie el ordenador y
entrar en modo seguro, a continuacion, establecer los parametros del
monitor para corregir el valor de acuerdo a la descripcion del ajuste.

rayas horizontales en
modo VGA

Una fase de muestra puede estar desviada, ajuste la fase de acuerdo
con la posicién de la imagen.

Los puntos de colores
pueden estar presentes
en la pantalla

Aunque la pantalla LED esta hecha con tecnologia de alta precision
y un 99,99% o mas de los pixeles son negros, puntos eficaces
pueden aparecer o puntos brillantes de luz (rojos, azules o verdes)
pueden aparecer constantemente en la pantalla LED. Esta es una
propiedad estructural de la pantalla LED y no un mal funcionamiento.

Ruido de los altavoces

Compruebe las conexiones de cable, asegurese de que el cable de
video no esta conectado a una entrada de audio.
Nivel de sefal débil puede causar distorsiones en el sonido.
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Solucionador De Problemas

La imagen se rompe

Mantenga el televisor lejos de fuentes de ruido eléctrico, tales como
automoviles, secador de pelo, soldadores, y todos los equipos
opcionales.

Perturbaciones atmosféricas Eléctricas tales como tormentas
eléctricas locales o distantes puede causar rompimiento de la i
magen.

Al instalar un equipo opcional, deje espacio entre el equipo opcional
y el televisor.

Compruebe la antena y la conexion.

Mantenga la antena lejos de cualquier poder o cables de entrada /
salida.

Después de la sintonizacién
automatica sélo algunos
canales estan disponibles

Compruebe si su area esta cubierta por transmisiones de video
digital. Intente volver a sintonizar de forma manual o la sintonizacion
de canales que faltan. Compruebe que esta utilizando el tipo de
antena correcto.

El canal no se puede
seleccionar

Compruebe si el canal ha sido bloqueado en los ajustes principales
del menu

USB no reproduce

Por favor, compruebe si la conexién del cable USB y la fuente de
alimentacion esté conectada. Unidad de disco duro no se ha
formateado. Por favor asegurese de que el disco USB es compatible
y los formatos de datos multimedia son compatibles.

La imagen esta
distorsionada,

en macrobloques, bloques
pequefos, puntos,
pixelizacion, etc.

La compresion de los contenidos de video puede causar distorsion
en especial en movimiento rapido, como deportes y peliculas de
accion.

El televisor se apaga
automaticamente

Compruebe si el temporizador de apagado esta activado en el menu
de configuracion.

Sleep Timer puede haber sido habilitado.

Si no hay sefal durante unos 10 minutos de una entrada, el televisor
se apaga.

Si esta conectado a su PC, verifica la configuracion de alimentacion
de éste.

Asegurese de que el cable de alimentacién de CA esta conectado
firmemente a la toma de pared y el televisor.

El televisor se enciende
automaticamente

Compruebe si el temporizador de encendido esta activado en el
menu de configuracion

La imagen no se muestra
en pantalla completa

Barras negras en cada lado se mostraran en los canales de HD
cuando se muestran contenidos SD (4: 3).

Barras negras en Arriba y abajo se muestran en las peliculas que
tienen diferentes formatos que el televisor.

Ajustar opcién de tamafio de imagen en el dispositivo externo o un t
elevisor a pantalla completa
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Garantia y servicio al cliente

La garantia no se aplica en caso de:

- Uso y desgaste normal del producto.

- El uso incorrecto, por ejemplo, sobrecarga del aparato y el uso de accesorios no aprobados.
- Si el producto ha sido manipulado; dafiado, reparado por personas no autorizadas o
cualquier uso indebido.

- No aplica si hubo uso de la fuerza o cualquier dafio causado por influencias externas
o internas.

- Los dafos causados por la inobservancia del manual de instruccion, por ejemplo,
conexion a una red de alimentacién inadecuada o incumplimiento de las instrucciones
de instalacion.

- Aparato desmantelado parcial o totalmente.

- Esta garantia esta limitada a defectos de fabricacion.

Por favor adjunte su recibo de compra a este manual y guardelo para uso futuro si es
necesario. Se requiere prueba de compra bajo estas condiciones de garantia.

Garantias y mas informacién por favor contactar por el siguiente medio:

atencion@saysgroup.com @ +58412 50 500 50 (Whatsapp)
@ 0501-SAYS501 (0501-7297501) Saysgroup.com

ATENCION PERSONALIZAD/

GARANTIA

. ASEGURADA
5/







